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1 Informacie o Tobii Dynavox

Windows Control

1.1 UrcCené pouzitie

Prevezmite pInt kontrolu nad svojim pocCitaom len svojimi o€ami alebo o€ami a vypinaCom. MéZete napodobriovat’ vSetky typy
pohybov my$ou, tahania prstom alebo vkladania textu pomocou nasho softvéru, ktory ziskal viaceré ocenenia. Pridali sme tieZ in-
teligentné skratky, ktoré umoznia este jednoduchsi pristup ku véetkym Castiam systému Windows!

1.2 Systémové poziadavky

Komponent

Pocita¢ a procesor

Poziadavky

Dvojjadrovy procesor s frekvenciou 2,0 GHz alebo vy$Sou
(odporac¢ané minimum).

Pamat’ (RAM)

4 GB (odporu¢ané minimum).

Pevny disk

450 megabajtov (MB).

usSB

USB 2.0

OperacCny systém

64—bitové verzie:

e Windows 7
e Windows 8.1
e Windows 10

Verzia .NET

4.5

Eye tracker

Lubovolny Eye tracker od spoloénosti Tobii Dynavox alebo
Tobii Tech, ktory podporuje softvér Tobii Eye Tracking Core
Software (SW na sledovanie o€i od spoloCnosti Tobii).

Dalsie poziadavky a okolnosti

Pre aktivaciu licencie je potrebné pripojenie na internet.

Softvér Tobii Eye Tracking Core

Verzia 2.8 alebo novsia.

IR dialkové ovladanie

Kazdé zariadenie, ktoré je vybavené Cipom HBR IR ako: Tobi
Dynavox EyeR, Indi, I-Series I-110 alebo EyeMobile Plus.

Ovladanie Windows Tobii Dynavox Uzivatelska prirucka v.1.2 - sk-SK

1 Informacie o Tobii Dynavox Windows Control | 5




2 Instalacia, spustenie a spracovanie
licencie

2.1 Instalacia Tobii Dynavox Windows Control

Ak je nainstalovany softvér Interaction od spoloCnosti Tobii Gaze musi sa pred inétalaciou
@ Windows Controlodin&talovat'.

Windows Control mozno stiahnut' z www.TobiiDynavox.com.

Sprievodca instalaciou nainstaluje nasledujuce aplikacie:

e  Tobii Dynavox Windows Control
e  Tobii Dynavox Virtual Remote

Ak chcete naindtalovat' Windows Control, postupuijte podia pokynov na obrazovke.

2.2 Pouzitie licencie

2.2.1 Aktivacia licencie

Windows Control méze byt spusteny az na troch (3) poéitaCoch / zariadeniach naraz s rovnakou licenciou. Aby bolo
@ mozné Windows Control pouzivat' na viac ako troch (3) poCitaGoch/zariadeniach, musi sa Windows Control najprv
deaktivovat' na jednom (1) z ostatnych poéitacoch / zariadeniach..

Pri nakupe Windows Control dostanete Licence Activation Key pre softvér v e-mailovom potvrdeni objednavky.

Pri prvom spusteni Windows Control License Manager sa spusti.

Activation tobii dynavox

elect Activate

Tobii Dynavox “
Cancel

V dialégovom okne Licencia sa zobrazi aktualna ikona softvéru pre aktualnu licenciu.

Svoj License Activation Key najdete v e-mailovom potvrdeni objednavky.

2.2.1.1 Online aktivacia
Pre pocitaC / zariadenie pripojené k internetu.
1. Skontrolujte, €i je poCitaC / zariadenie pripojené k internetu.

2. Zadajte License activation key.
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3. Vyberte tlacidlo Aktivovat'.

Activation tobii dynavox
Your license is activated!
Key: ABCD1-2EFG3-HIIK4-5LMNO-PQRST-67UVW

License expires: 2017-04-01

Tobii Dynavox -

V dialégovom okne Licencia sa zobrazi aktualna ikona softvéru pre aktualnu licenciu.

4. \Vyberte tlaCidlo Zavriet'.

2212 Aktivécia offline

Pre pocitaC / zariadenie, ktoré nie je pripojené k internetu.
1. Zadajte License activation key.
2. Vyberte tlaidlo Aktivovat.

Activation tobii dynavox

Enter your license activation key and select Activate

:
‘

‘

;

I

‘

i

I

w i
;

! J

;

‘

‘

‘

‘

Tobii Dynavox

3. Vyberte ikonu (info).

Activation tobiidynavox

|

Enter your license activation key and select Activate

{ XXXX XXXX XXXX XXXX XXXX

Hmmm, looks like you're offline.

Please connect to the ig

Tobii Dynavox

Activate
Offline

4. Vyberte tladidlo (Aktivovat’ offline).

Connect online checklist: Activation tobii dynavox

(please check these steps first)

@ Check that all network cables are plugged in. Enter your license activation key and select Activate

® Verify that airplane mode is turned off.
XXXX XXXX XXXX XXXX ]

@ Make sure your wireless switch is turned on.
Hmmm, looks like you're offline.
-

@ See if you can connect to mobile broadband.
@ Restart your router
If you are still not connecting online,

(EEDEE G il rinE g Please connect to the internet to activate.

5. Postupujte nasledovne:

Ovladanie Windows Tobii Dynavox Uzivatelska priruéka v.1.2 - sk-SK 2 Instalacia, spustenie a spracovanie licencie |
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e Na zariadeni pripojenom na Internet prejdite na adresu: https://www.tobiidynavox.com/activation-key/ a postupujte
podla online pokynov.
e  Kontaktujte podporu Tobii Dynavox alebo miestneho predajcu.

Budete potrebovat' nazov pocitaca, ktory sa zobrazi v tomto dialdgovom okne:

Activation tobiidynavox

Contact technical support for offline activation tobiidynavox.com
Computer name: SELT10250

Activation key:

Enter computer key received from support below.

Tobii Dynavox

6. Zadajte aktivacny kluc z jednej z vy$sie uvedenych moznosti.

Activation tobiidynavox

Contact technical support for offline activation tobiidynavox.com
Computer name: SELT10250

Activation key:

Enter computer key received from support below.

Tobii Dynavox
-

7. Vyberte tla€idlo Aktivovat.

Activation tobii dynavox
Your license is activated!
Key: ABCD1-2EFG3-HIIK4-5LMNO-PQRST-67UVW

License expires: 2017-04-01

Tobii Dynavox

8. \Vyberte tlaCidlo Zavriet'.

2.2.2 Deaktivacia licencie
Ak chcete Windows Control deaktivovat, postupuijte podla tychto krokov.
1. Skontrolujte, €i je poCitaC / zariadenie pripojené k internetu.

2. Spustite Windows Control.
3. Vyberte tlacidlo @ (NASTAVENIA).

Vyberte tlacidlo @ (V&eobecné nastavenia).
Vyberte kartu Informacie.

Vyberte tlacidlo licencny kluc.
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7. Vyberte tlaCidlo Deaktivovat'.

Deactivation tobii dynavox
Key: ABCD1-2EFG3-HIIKA-5LMNO-PQRST-67UVW
License expires: 2017-04-01

Tobii Dynavox

V dialégovom okne Licencia sa zobrazi aktualna ikona softvéru pre aktualnu licenciu.

8. Zvolte:

e Ano - ak chcete deaktivovat' licenciu na tomto zariadeni.
o Nie — ak chcete zrusit.

2.3 Prvé spustenie

Ked sa po prvykrat spusti Windows Control, Sprievodca konfiguraciou bude pouzivatela navadzat’ prvou konfiguraciou
Windows Control. Postup je nasledovny:

o Nastavte displej. Viac informacii najdete v 4.7.2.1 Nastavenie obrazovky, strana 29.
e Vytvorte novy profil. Viac informacii najdete v 4.1.1.2 Vytvorte novy profil.
e  Skusobna kalibracia, Dal$ie informacie najdete v Casti 4.7.1.4 Testovanie kalibracie
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3 Pouzitim Tobii Dynavox
Windows Control

Tobii Dynavox Windows Control je umoznené pouzivatelovi ovladat $tandardny operacny systém Windows s dvojstupfiovym vy-
berom, ktory znizuje riziko neziaducich kliknuti. Tiez zabrafiuje sledovaniu kurzora pohladom namiesto jeho ovladania (v
Windows Control nie je Ziadny pohyblivy kurzor).

1. Prvym krokom je vyber pozadovanej Ulohy z ukotveného panelu uloh.

2. Druhym krokom je pozriet sa na pozadovanu Cast’ obrazovky (alebo ikonu na obrazovke), na ktorej chcete vykonat' ulohu.
Funkcia automatického priblizenia je zapnuta, o sa ukon€i vyberom ikony alebo vykonanim tlohy.

@ V8etky funkcie v Windows Control su aktivované dotykom a my$ou, ¢o ulah&uje opatrovnikovi alebo asistentovi podia
potreby poméct’ pouzivatelom. Opatrovnik alebo asistent méze zvolit' funkciu / Ulohu alebo zmenit’ nastavenia pre uzi-
vatela ovela jednoduchsie.

3.1 Windows Control ovladac

=:-(:) Windows Control

Active calibration:

PAUSE (F4) CONTROLLER

MINIMIZE

Obrazok 3.1 Windows Control ovladaé

Tlacidlo Akcia Popis
I l PAUZA (F4) Pozastavuje Windows Control.

@ Aktivaciou funkcie Pauza sa prepne tlacidlo, a namiesto sa
zobrazi tlacidlo Start.

Na aktivaciu ulohy mézete pouzit’ kldvesu F4 na klavesnici.

D START (F4) Spusta Windows Control.

@ Aktivovanim funkcie Start sa prepne tlagidlo, a zobrazuje sa
tlaCidlo Pauza.

Na aktivaciu ulohy mézete pouzit' klavesu F4 na klavesnici.

TRACK STATUS (Stav Akcia, ktora zobrazi okno Track status. Pomocou tejto funkcie skon-
) sledovania) trolujte, Ci je pouzivatel spravne usadeny pred obrazovkou.

Dalsie informacie najdete v &asti 3.2 Track Status, strana 11.

_— MINIMALIZACIA OVLADACA | Akcia, ktord minimalizuje okno ovladaca.
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Tlacidlo Akcia Popis

NASTAVENIE Akcia, ktora otvori nastavenia Windows Control .
@ Viac informacii najdete v 4 Windows Control Nastavenia, strana 24.
x Zavriet . Akcia, ktora ukonCuje Windows Control.

3.2 Track Status

o Track Status = O

Funkcia Track Status (stav sledovania) sa pouziva na kontrolu toho, &i je pouzivatel spravne umiestneny pred snimagom odi.

e Dve (2) biele bodky - Pouzivatelove odi a ich poloha voéi obrazovke. Pre optimalnu poziciu by mali byt biele bodky upro-

stred Ciernej oblasti.
e Farebna lista na lavej strane s bielou Sipkou - Ako d'aleko alebo blizko je pouzivatel umiestneny od obrazovky.

- Akje biela 8ipka uprostred zelenej plochy pruhu, pouzivatel je v optimalnej vzdialenosti od obrazovky.
- Ak sa $ipka nachadza na dolnej Sasti pruhu - posufite pouzivatela blizsie.
- Ak sa $ipka nachadza v hornej asti pruhu - posufite pouzivatela dalej od listy.

1. Otvorte ovladaé Windows Control.

oo g

Stlacte tlacidlo (Track Status).
Nastavte polohu pouzivatela.

Po dokonceni vyberte tlaCidlo Zavriet'.

Toto tla€idlo je zalozené na oblasti oka, takze staci pohlad na tlagidlo, aby ste ho aktivovali.

Ovladanie Windows Tobii Dynavox Uzivatelska prirucka v.1.2 - sk-SK 3 Poutzitim Tobii Dynavox Windows Control | 11




3.3

Windows Control Panel uloh

V hornej €asti Windows Control Panela tloh sa nachadza prehliada¢ stavu sledovania. Umozfuje vam overit', Ci vas sledovacg oCi
rozpozna vade oCi a Ze ste dobre umiestneni pred pristrojom.

Tlacidla uloh na Windows Control Paneli uloh mozu byt' v troch réznych rezimoch, ako je znazornené na Obrédzok 3.2 ReZimy
Windows Control Panela tloh, strana 13.

- N

-]
Panel uloh je mozné skryt/zobrazit’' pomocou tladidla “F2" L na Standardnej klavesnici (nie s pomocou klavesnice
Windows Control).

Rezimy Windows Control Panela uloh

Pre Bezné ulohy, pozri 3.4 Bezné tilohy, a pre Sticky Tasks, pozri 3.5 Ulohy Sticky Tasks platia tri rézne rezimy.
Ulohy Safe Click nemaju ziadny sekundarny vyberovy rezim

Normalny (Nevybrané) - Nie je zvolené Ziadne tlaCidlo ulohy Windows Control .

Primarny vyber (biely) - Oznagené tlagidlo Uloha sa vyberie a tloha sa vykona po automatickom priblizeni, ked’ sa pou-
zivatel pozrie na pozadovanui poziciu na obrazovke alebo na ikonu. Ak je metéda vyberu nastavena na moznost’ Prepnut
vWindows Control dialdgovom okne Nastavenia, vybrané tlacidlo uloh zostane aktivne po vykonani tlohy.

Sekundarny vyber (modra / biela) - rovnaké ako Primarny vyber, ale s vy$Sou presnost'ou. Sekundarny vyber
znamena, ze zvacsenie bude prebiehat’ hibsie pred kone€nym vykonanim ulohy, €im sa zva€si pozadovana €ast’ obra-
zovky a ulah&i sa vyber. Aktivujte tento rezim umiestnenim pohladu na tlagidlo uloh, az kym sa farba nezmeni podia
obrazka uvedeného nizSie.

Neplati pre skratky a Nastavenia.

Terciarny vyber (Vyskakovacia ponuka) - Pre niektoré tlohy na paneli dloh je k dispozicii vyskakovacie menu s pri-
sludnou ulohou Sticky Task, pozri 3.5 Ulohy Sticky Tasks, strana 15 a tloha Safe Click Task, pozri 3.6 Safe Click, strana
16. Pristup k tlohe Sticky alebo Safe Click je mozny umiestnenim pohiadu na tlagidlo uloh, kym sa nezobrazi vyskakova-
cia ponuka podia Obrazok 3.2 Rezimy Windows Control Panela tiloh, strana 13 a vyberte funkciu Sticky task alebo Safe
Click Task, ktora nahradi beznu ulohu tlohou Sticky task alebo Safe Click Task na Paneli uloh. Uloha Sticky task alebo
Safe Click Task zostane na paneli uloh a bezna uloha sa najde na terciarnom vybere.

Opakujte postup, aby ste na hlavnom paneli nahradili beznu ulohu ulohou Sticky task alebo Safe Click Task.

Neplati pre skratky a Nastavenia.

Ak chcete nakonfigurovat, ktoré reZimy sa maju poutit’ pre pouzivatela, chodte na: 4.5.2 Vyberové zaloZka, strana 36. V zaklad-
nom nastaveni je k dispozicii len primarny rezim.
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Track Status Track Status
Gaze Drag & Drop G’ Gaze Drag & Drop
Gaze Scroll Gaze Scroll
Left Click / Tap Left Click / Tap
Shortcuts Shortcuts
Right Click Right Click
Double Click Double Click
Gaze Keyboard Gaze Keyboard
Normal Primary Selection Secondary Selection Tertiary Selection

Obrazok 3.2 Rezimy Windows Control Panela tloh

3.4 Bezné ulohy

lkona Uloha / Akcia Popis

@ Pohyb kurzora Uloha, ktora vam umozni premiestnit kurzor pomocou pohladu.

Pri spusteni vykona akciu priblizenia.

A\ Drag & Drop pohladom Uloha, ktora vykona dve "kliknutia", kde prvé predstavuje zagiatodnu
-)': poziciu pre pretiahnutie (Drag) a druha pozicia pre umiestnenie
= (Drop) (premiestnenie objektov alebo vyber oblasti).

e Vyberte ulohu.

e Pozrite sa na objekt, ktory chcete presunut, alebo na zaCiatok vy-
beru oblasti.

e Vykonajte Windows Control prvé "kliknutie") pomocou funkcie
Gaze (Pohiad) alebo Switch (Prepnut).

e Pozrite sa ihned na poziciu kde chcete umiestnit’ objekt (Drop)
alebo koncovy bod pre vyber oblasti.

e  Vykonajte druhé "kliknutie" pomocou Gaze alebo Switch.

Pri spusteni vykona akciu priblizenia.
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lkona

Uloha / Akcia

Popis

«©®>

Gaze Scroll (rolovanie
pohladom)

Uloha, ktora ked sa vykonava na posuvateinom okne, umoziiuje posu-
vanie stranky ovladanim pohladom.

e Vyberte tlohu.

Pozrite sa na lubovolnt posuvnu oblast’ a drzte pohiad, ikona Ga-

ze Scroll sa objavi tam, kde ste pozerali.

Pozrite sa nad ikonou a posuvajte sa hore.

Pozrite sa pod ikonou a posuvajte sa nadol.

Pozrite sa dolava od ikony a posuvaijte dolava.

Pozrite sa napravo od ikony a posuvajte doprava.

PoCas posuvania sa pozrite spat’ na ikonu (na obrazovke nie na

ikonu na paneli uloh), ak chcete prepnut medzi hore / dole alebo

dolava / doprava.

e Pozrite sa spat' na Windows Control Panel tloh (alebo mimo
obrazovku), aby ste ukondili postvanie.

Pomocou funkcie postvania pohladom sa mézete pohybo-
vat’ vertikalne a horizontalne v aplikaciach Modern Ul a v
Startovacej obraovke Windows Modern Ul.

Laveé Kliknutie / poklepanie

Uloha, ktora vykonava jedno kliknutie Tavym tlagidlom mysi alebo pre
dotykové zariadenie je to ekvivalent poklepania jednym prstom. V pre-
pinacom (Switch) rezime je lavé kliknutie/poklpanie prednastavené a
"Sticky" (pozri 3.8.7 Pri Pohlad a SpinaC je nastavené na aktivne.,
strana 19).

Pri spusteni vykona akciu priblizenia.

Skratky

Pravé kliknutie

Uloha, ktora otvara:

e 3 stipce preddefinovanych skratiek.
e Mierne odli$né su k dispozicii pre systémy Windows 7, 8.1 a 10.

Viac informacii najdete v 3.7 Skratky, strana 17.
Uloha, ktora vykona jedno kliknutie pravym tlaidiom mysi.

Pri spusteni vykona akciu priblizenia.

Dvoijité kliknutie

Gaze Keyboard (Klavesnica
ovladana pohladom)

Uloha, ktora vykona dvojité lavé kliknutie. Ak je metoda aktivacie na-
stavena na moznost' Switch (prepinanie), dvojité kliknutie je "Sticky
Task" (pozri 3.8.7 Pri Pohlad a SpinaC je nastavené na aktivne.,
strana 19).

Pri spusteni vykona akciu priblizenia.
Uloba, ktora otvéara klavesnicu na obrazovke, ktord umoziuje pisanie
pohladom.

Viag informagcii najdete v 3.9 Gaze Keyboard (Kldvesnica oviddana
pohladom), strana 19.

@ Settings Uloha, ktora otvara nastavenia Windows Control.
Viac informacii najdete v 4 Windows Control Nastavenia, strana 24.
3.4.1 Spravanie beznych uloh v ré6znych rezimoch

Uloha

Primarne

Sekundarne Terciarna2

Pohyb kurzora

Normalne priblizenie

Hlboké priblizenie Prepnutie na kurzor Sticky

Move

Drag & Drop

Normalne priblizenie

Hlbokeé priblizenie Prepnite na Sticky Drag &
Drop alebo Safe Drag &

Drop
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Uloha

Primarne

Sekundarne Terciarna2

pohladom)

Gaze Scroll (rolovanie

Normalne priblizenie

Hlboké priblizenie Nevztahuje sa

Lave kliknutie / poklepanie

Normalne priblizenie

Prepnite na Sticky lavé klik-
nutie / poklepanie alebo
Bezpecné kliknutie /
poklepanie

Hlbokeé priblizenie

Skratky

Pravé kliknutie

Bez priblizenia

Nevzt'ahuje sa Nevztahuje sa

Normalne priblizenie

Hlboké priblizenie Prepnite na Sticky prave
kliknutie alebo bezpeéné

pravé kliknutie

Dvoijité kliknutie

Normalne priblizenie

Hlboké priblizenie Prepnite na Sticky dvoijité
kliknutie / poklepanie alebo
bezpec€né dvoijité kliknutie /
poklepanie

ovladana pohladom)

Gaze Keyboard (Klavesnica

Viac informacii najdete v 3.9 Gaze Keyboard (Kldvesnica ovlddana pohTadom), strana 19.

Settings

a.

Bez priblizenia

Nevztahuje sa Nevztahuje sa

Dalsie informacie o réznych alohach Sticky Tasks najdete v 3.5 Ulohy Sticky Tasks, strana 15.

3.5 Ulohy Sticky Tasks
Ikona Uloha / Akcia Popis
a Sticky Tavé kliknutie /
poklepanie Sticky Ulohy umozfiuju nepretrzitu aktivaciu Ulohy bez toho, aby ste

Sticky dvojité kliknutie

Sticky Drag & Drop

Sticky posuvnie kurzora

Sticky pravé kliknutie

museli opakovane vyberat’ Glohu z hlavného panela. Raz dlohu vyberte
z Uloh na paneli loh a kurzor sa bude riadit’ vasim pohladom. Zasta-
venie pohladu na obrazovke vykona prislusnu akciu na danom mieste.
Tato uloha zostane aktivna aj po vykonani ulohy, o znamena, ze ne-
musi byt’ znova aktivovana na paneli tloh. Ak chcete vypnut funkciu
Sticky, jednoducho sa pozrite na ulohu na paneli tloh, az kym sa zrusi
jej zvyraznenie.

V pripade funkcie Sticky pohyb kurzora nie je rezim sekun-

@ darneho vyberu dostupny, kedZe tato uloha jednoducho

posuva kurzor po obrazovke.

3.5.1 Spravanie Sticky uloha v roznych rezimoch
Uloha / Akcia Primarne Sekundarne Terciarna2
Sticky Tave kliknutie / Normalne priblizenie Hlboké priblizenie Prepnite na Lavé kliknutie /
poklepanie Poklepanie alebo Bezpeéné

Tavé kliknutie / poklepanie

Sticky dvojité kliknutie

Normalne priblizenie

Hlboké priblizenie Prepnite na dvaoijité kliknutie
/ poklepanie alebo bez-
pec€né dvojité kliknutie /
poklepanie

Sticky Drag & Drop

Normalne priblizenie

Hlbokeé priblizenie Prepnite na Drag & Drop

alebo Safe Drag & Drop

Sticky posuvanie kurzora

Bez priblizenia

Nevzt'ahuje sa Prepnut’ na presuvanie

kurzora
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Uloha / Akcia Primarne Sekundarne Terciarna2

Sticky pravé kliknutie Normalne priblizenie Hlboké priblizenie Prepnite na pravé kliknutie /
poklepanie alebo bezpe¢né
pravé kliknutie / poklepanie

a.  Dalgie informécie o réznych ulohach Sticky Tasks najdete v 3.4 Bezné dlohy, strana 13.

3.6 Safe Click

lkona Uloha / Akcia Popis
a Sticky Tavé kliknutie / Bezpecné kliknutie vam umozniuje napriklad bezpené ovladanie ban-
C{) poklepanie kovnictva, bez rizika mylného kliknutia vdaka dvojstuprfiovému po-
tvrdeniu. Najprv priblizte a potom volbou vykonajte. Zvolte bezpecné
7 Bezpetné dvoijité kliknutie kliknutie z panela terciarneho vyberu. Zastavenie pohladu na obra-
(@) zovke vykona prislu$nu akciu na danom mieste. Funkcia urobi priblize-

nie v novom okne, kde sa zobrazi fixacia pohladu pomocou ikony

Bezpetné pravé kliknutie @
v okne, pozri Obrdzok 3.3 Urobit' bezpe€né kliknutie, strana

->

4

Y
e?'(‘ Bezpecéné Drag & Drop
()

16. Ak chcete urobit’ bezpe€né kliknutie v @ centre, zvolte ikonu

@ Bezpedné kliknutie je k dispozicii pre Tavé Kliknutie, prave
kliknutie, dvoijité kliknutie a Drag&Drop.

Obrazok 3.3 Urobit’ bezpe€né kliknutie
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3.7 Skratky

Windows 8.1

Windows 10

Windows Control Shortcuts

Hide Taskbar

Switch Side Close Shortcuts.

Windows Control Shortcuts

Hide Taskbar Switch Side Close Shortcuts

Ak je funkcia skratky ozna¢ena ikonou

/

kolko aktivacii.

, okno skratiek zostane otvorené aj po aktivacii funkcie, €o umoznuje nie-

. Win | Win :
Skratka Akcia 8.1 10 Popis
> Maximalizovat’ okno Skratka, ktora maximalizuje aktivne okno / aplikaciu /
(m] I X X softvér.
Spat’ Skratka, ktora presunie uzivatela spat o jednu stranku
@ X X vo webovom prehliadadi alebo inom softvéri s rovna-
kou funkcionalitou.
[) Vratenie spat’ Skratka, ktora vrati spat’ posledny prikaz.
X X
I.l_j Kopirovat’ Skratka, ktora skopiruje aktivny vyber.
X X
Prilepit’ Klavesova skratka, ktorou sa prilepi skopirovany vyber.
- Start « y Skratka, ktora vyvola ponuku Start systému Windows.
L]
P Skryt’ Panel uloh Skratka, ktora ukryje panel uloh, aby sa mohla zobrazit’
X cela obrazovka. Ak chcete panel uloh vratit, vyberte
- KLLMD
alebo podia toho, na ktorej strane sa na-
chadza panel uloh.

Ovladanie Windows Tobii Dynavox Uzivatelska prirucka v.1.2 - sk-SK
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. Win | Win :
Skratka Akcia 3.1 10 Popis
= Minimalizovat’ okno Skratka, ktora minimalizuje aktivne okno / aplikaciu /
(m) I X X softvér.
@ Prehliadad Skratka, ktora spust'a predvoleny webovy prehliadac.
N X X
Zvysit’ hlasitost’ Skratka, ktora zvysuje hlasitost’.
(] x | ox
Stisit’ Skratka, ktora vypne reproduktory.
G x| x
Znizit’ hlasitost’ Skratka, ktora znizuje hlasitost’.
G x| ox
Vyhladavanie Skratka, ktora otvara funkciu Vyhladavanie v systéme
,C) X Windows.
Cortana Skratka, ktora aktivuje Cortanu. Cortana je vas sikovny
O X osobny asistent a Cortana méze vyhladavat' na webe,
najst’ veci na vasom PC, sledovat’ vas kalendar atd.
Prepnut’ strany Klavesova skratka, ktora presunie panel tlohe z pravej
"E" X X / lavej strany.
E,g Zatvorit’ okno Skratka, ktora zatvara aktivne okno / aplikaciu / softvér.
X X
0 Rozpoznavanie reci Klavesova skratka, ktora spusti rozpoznavanie reCi sy-
4 X X stému Windows, alebo rozpoznavanie re€i Dragon, ak
je naintalované.
=S Virtual Remote Skratka, ktora otvara aplikaciu Virtual Remote. Viac in-
X X formacii najdete v 5 Virtual Remote, strana 39.
Q Pracovna plocha Skratka, ktora zobrazi pracovnu plochu.
X X
0 Charms Skratka, ktora otvori ponuku Charms.
H X
Centrum akcii Skratka, ktora otvori Centrum aktivacie.
— X
= Prepinac aplikacii Skratka, ktora prechadza cez vetky spustené aplika-
l—Jf cie Modern Ul a pracovnu plochu.

X @ V$etok softvér, ktory bezi na pracovnej plo-
che, tu nebude viditelny. Zobrazuje sa iba na
pracovnej ploche.

Zobrazenie ulohy Skratka, ktora otvara zobrazenie uloh, kde su viditeiné
[D] vsetky beziace Modern Ul aplikacie.
X @ Zobrazenie uloh sa nezobrazi, ak je otvorené
iba jedno alebo menej aplikacii.
@ Zatvorit’ skratky Skratka, ktora zatvori ponuku Skratky.
X X
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3.8 Metdda vyberu - Pohlad alebo prepinaé
Existuju dva spdsoby vykonania zvolenej ulohy.

° PohIad - umoZiuje pomocou o€i ovladat’ aj vykonat’ vybranu ulohu.
e Pohlad a Spina¢ - pomocou oci ovladat' a pomocou mechanického tlaCidla pripojeného k zariadeniu vykonat’ vybranu
ulohu.

Volba je nastavena v Windows Control dialégu nastavenia, pozri 4 Windows Control Nastavenia, strana 24.

Pred vykonanim vyberu si vyberiete Ulohu na paneli tloh, ktoru chcete vykonat'. Pozerajte sa na zvolenu tlohu, kym sa nezvyrazni
ako "Primarny" alebo "Sekundarny vyber" alebo

e Pohiadom - Ak chcete vykonat' zvolenu ulohu, umiestnite pohlad na pozadovanu &ast’ obrazovky (alebo ikonu na obra-
zovke), kde chcete vykonat ulohu. Funkcia automatického priblizenia je zapnuta, o sa ukonci vyberom ikony alebo vyko-
nanim ulohy.

e Pohiad a Spinag - dva rozne rezimy aktivacie.

- Jedna aktivacia spinaca - funkcia priblizenia sa vykona rovnakym spésobom ako pri metéde ovladania pohiadom
a podla nastaveni v Windows Control dialogu nastavenia, pozri4 Windows Control Nastavenia, strana 24.

- Stladte a podrzte stladeny Spinac - funkcia priblizenia bude nepretrite priblizovat' a ukon&i sa a2 po uvolneni /
deaktivacii spinaca.
Pri pouziti ovladania pohiadom sa musite pozriet spat na Panel uloh a vybrat’ novu tlohu pred kazdym spustenim
ulohy.

[1] Ak je hibka priblizenia nastavena na plytku v nastaveniach Windows Control - nerobi sa iadne priblizenie. Viac infor-
macii najdete v 4 Windows Control Nastavenia, strana 24.

3.8.1 Pri Pohlad a Spina¢ je nastavené na aktivne.

Pri pouziti pohladu a spina¢ sa pouziva funkcia s nazvom "predvolene aktivovane".

Ak sa uloha stane "predvolene aktivovanou", znamena to, Ze sa nemusite pozerat’ spat’ na panel uloh, ak chcete opakovat’ vyko-
nanie vybranej ulohy, len ak chcete zmenit' tlohu na inu.

Ak pouzivate ovladanie pohlad a spinaé, funkcia Tavého kliknutia / poklepania je vzdy aktivna v predvolenom nastaveni. To zna-

mena, e lavé kliknutie / klepnutie je vzdy aktivované a bude vzdy aktivované aktivaciou spinaga , ak nie je vybrata ina moznost.

Ak je vybrata ina uloha, bude aktivna iba raz (pre jednu volbu) a potom Windows Control sa automaticky vrati spat’ na lavé klik-
nutie / poklepanie pre dalSie vybery.

Vynimkou su tlohy s dvojitym kliknutim, ak je to zvolené v rezime pohiad a prepinad - tiez sa aktivuje v predvolenom nastaveni.

To umozfuje vynikajiice moznosti pouzitia, ako je rychle / kontinualne surfovanie na internete aktivaciou spinaéa a teda lavého
kliknutia / poklepania 1x a potom opakovany vyber Cohokolvek, o si Zelate, bez toho, aby ste museli opakovane zvolit' lave klik-
nutie / poklepanie.

3.8.2 Aktivacia ulohy tlaCidlom klavesnice namiesto spinaCa

]
Stlacenie tladidla "vF1 2 a klavesnici", I » na pripojenej klavesnici aktivuje vyber dlohy. MéZe sa pouzivat' presne rovnako ako
pripojeny spinac. Dalsie informacie o spinaCoch najdete v Casti 3.8 Metdda vyberu - Pohlad alebo prepinac, strana 19.

3.9 Gaze Keyboard (Klavesnica ovladana pohladom)

Vyberom tlagidla Gaze Keyboard na paneli tloh sa klavesnica ovladana pohiadom zobrazi ako klavesnica na obrazovke. Klaves-

nica ovladana pohladom sa po otvoreni vzdy nachadza v dolnej &asti obrazovky. Posunut’ ju mézete pomocou tlagidla T ¢
(Posunut’ klavesnicu hore/dolu) na paneli uloh na klavesnici.

Spolu s klavesnicou ovladanou pohladom sa spusti hlavny panel klavesnice. Viac informacii najdete v 3.9.7 Panel tloh na kl4-
vesnici, strana 21.
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Klavesnica ovladana pohladom sa sklada zo Styroch stranok klavesnice v slucke zobrazenia. Pouzivatel si méZe jednoducho pre-
pinat’ medzi réznymi strankami klavesnice pomocou tlacidiel nasledujlica strana umiestnenych na lavej a pravej strane na v8et-
kych strankach klavesnice ovladanej pohladom.

Klavesa na klavesnici, na ktoru pouzivatel pozera, bude ozna€ena svetelnym ram€ekom okolo znaku / funkcie ﬂ na klavese.

Styri stranky klavesnice sii:

Obrazok 3.4 Zakladna Startovacia stranka

Obrazok 3.5 Prva stranka vpravo

Search Prt Scr

Obrézok 3.7 Prva stranka viavo

Ak chcete zmenit' jazyk klavesnice a iné nastavenia klavesnice, pozrite si ast' 4 Windows Control Nastavenia, strana 24.

[1] Klavesy Shift, Ctrl, Alt, Win a Alt Gr sa stanti "sticky", akonahle budu vybrané. Znamena to, ze zostanu vybrané dov-
tedy, kym pouzivatel nevyberie iné tla€idlo z klavesnice. Zostanu sticky, ak d'al§im vybranym tladidlom iné sticky
tlacidlo.
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. Ak chcete napisat’ pismeno s diakritikou:
Zvolte diakritiku
Zvolte znak

3. Znak sa zobrazi s vybranou diakritikou.

3.9.1 Panel uloh na klavesnici

V hornej Casti panela uloh na klavesnici sa nachadza zobrazova¢ stavu sledovania rovnakym sp6sobom ako na
Windows Control paneli uloh. Umoziiuje vam overit, €i vas sledova¢ oCi rozpozna vasde ofi a ze ste dobre umiestneni pred
pristrojom.

TlaCidla uloh na paneli tloh klavesnice mézu byt v troch réznych rezimoch, ako je zndzornené na Obrézok 3.8 ReZimy na paneli
Uloh klavesnice, strana 21.

Dalsie informacie o réznych rezimoch najdete v &asti 3.3.7 Rezimy Windows Control Panela tloh, strana 12

Track Status Track Status
Move Keyboard Move Keyboard
Up/Down Up/Down
Left Click / Tap Left Click / Tap
Close Keyboard Close Keyboard
Normal Primary Selection Secondary Selection Tertiary Selection

Obrazok 3.8 Rezimy na paneli Gloh klavesnice

Tercialny vyber je k dispozicii iba pre tlohy s Tavym kliknutim v paneli dloh klavesnice.

@ V systéme Windows 8.1 a Windows 10 sa farby na paneli tuloh klavesnice prispdsobia nastaveniam systému
Windows.

3.9.2 Tlacidla uloh pre panel uloh klavesnice
lkona Uloha / Akcia Popis
Posuvanie klavesnice Uloha, ktora presunie klavesnicu na hornt alebo dolnu ast
Hore/dole obrazovky.

. Ak chcete funkciu aktivovat, zostafite pohladom na tlagidle.

Lavé Kiiknutie / poklepanie Uloha, ktora vykonava jedno kliknutie favym tlagidlom mysi alebo pre
dotykové zariadenie je to ekvivalent poklepania jednym prstom.

x Zavriet’ Uloha, ktora zatvara klavesnicu.

3.9.3 Prediktivne pisanie

Funkcia prediktivheho pisania, ktory sa pouziva v Windows Control je o SwiftKey a bezne sa pouziva na tabletoch a v telefénoch.
SwiftKey pouziva kombinaciu technologii umelej inteligencie, ktora umozfiuje predpovedat’ dalsie slovo, ktoré chce pouzivatel
napisat. SwiftKey sa uéi z predchadzajuceho textu, ktory pouzivatel napisal a poskytuje vystup na zaklade aktualne zadavaného
textu a na zéklade toho, €o sa uz softvér naucil. Jazyk prediktivneho pisania sa zmeni v zavislosti od nastavenia jazyka klavesnice.
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Obrézok 3.9 Klavesnica s prediktivnym pisanim aktivovana

Ked' sa pouziva prediktivne pisanie, viac informacii o aktivacii / deaktivacii prediktivneho pisania najdete v 4 Windows Control
Nastavenia, strana 24 , nad klavesnicou sa zobrazi Sest’ (6) policok. V lavom poli sa zobrazi najpravdepodobnejsie predpove-
dané slovo a zostavajucich pat’ (5) poli obsahuje po jednom predpovedanom slove. Ak chcete vybrat’ predpovedané slovo, staci
vybrat’ pole so spravnym slovom v fiom. Ak nemdzete najst slovo, ktoré hiadate, len pokradujte v pisani a Sakate, Ze slovo, ktoré
hladate, sa zobrazi po d'alsom napisanom znaku.

@ Ak pouzivate Prediktivne pisanie a chcete napisat’ slovo obsahujuce s diakritikou, ako napriklad kaviaren, €asto je lep-
Sie nechat’ diakritiku napisat’ funkciou prediktivne pisanie. Jednoducho napiste "kaviaren" a dostanete navrh na
"kaviaren".

PoCas zadavania textu sa na indikovanom / zvyraznenom tlacidle zobrazuje poslednych 5-10 znakov modrou farbou. Viac infor-
macii najdete v 4 Windows Control Nastavenia, strana 24. Tato funkcia pomaha pouzivatelovi lahko zistit' nespravne napisané
slova a znizuje potrebu pozerat’ sa na aktualne miesto, kde sa text vklada, ¢im sa zvySuje rychlost’ pisania.

3.10 Windows Control v kombinacii s regionalnymi aplikaciami

Windows Control sa mbze pouzivat' v kombinacii s inymi aplikaciami ovladanymi o&ami. Oblasti "ovladané pohladom" v ostat-
nych aplikaciach su aktivne pokial na Windows Control paneli tloh nie je zvolena iadna aktivna uloha. Ak pouzivate

Windows Control v rezime pohiad a prepinag, tladidla tloh budu vzdy "aktivne v predvolenom nastaveni", ak potrebujete zrusit’
vyber ulohy, pozrite sa na kratku chvilu spét’ na vybranu ulohu .

3.11 Eye Detection Indicator

. Eye Detection Indicator, =, je diskrétny indikator a poli aktivity vo Windows.

12:28

I — e - S o .
CULRYSVE ktory zobrazuje Windows Control, &i zistil pritomnost’ pohladu pouzivatela.

A ee By ofx

Eye Detection Indicator (indikator detekcie o¢i) méze byt v réznych stavoch:

e Odizistene (N).

Bude tiez sluzit' ako indikator polohy pre pouil’vateia.

e QOdinezistené, (.).
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e Nie je pripojeny Ziadny sledovac oéi alebo je Eye Tracker (sledovaé oci) vypnuty (E).

Ovladanie Windows Tobii Dynavox Uzivatelska prirucka v.1.2 - sk-SK 3 Poutzitim Tobii Dynavox Windows Control | 23



4 Windows Control Nastavenia

Windows Control Settings tobii dynavox

© g O

Eye Tracker General Settings. Help & Usage

Akcia Popis

Eye Tracker (Sledova¢ oc) Otvoria sa nastavenia Eye Tracker.

Viac informacii najdete v 4.7 Eye Tracker (Sledovat oCi) , strana 25.

V$&eobecné nastavenia Otvoria sa VSeobecné nastavenia.

Viac informacii najdete v 4.2 VSeobecné nastavenia, strana 30.

Pomoc a pouzivanie Otvori sa nastavenia Pomoc a pouzivanie.

Viac informacii najdete v 4.3 Pomoc a pouZivanie , strana 31.

Aktivacia a spatna vazba Otvoria sa nastavenia Aktivacia a spatna vazba.

Viac informacii najdete v 4.4 Aktivacia a spétna vézba , strana 32.

QO Q!

] Panel uloh Otvara nastavenia Panel dloh.

_."_ Viac informacii najdete v 4.5 Panel dloh , strana 35.
— Klavesnica Otvéra nastavenia Klavesnica.
T+ Viac informacii najdete v 4.6 Klavesnica, strana 37.
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41 Eye Tracker (Sledovac o¢i) @

411 Karta Kalibracia
@ Advanced

Calibration profile:

Manage profiles Create new profile

Accurate Simple
‘:\ Calibrate

Track eyes

Kalibracny profil: Zobrazi sa nazov profilu, ktory je aktivny.

Sprava profilov: Zvolte toto tlagidlo, ak chcete prejst na uz existujuci profil. Viac informacii najdete v 4.7.7.1 Spréva profilov,
strana 25.

Vytvorte novy profil. Vyberom tohto tlaCidla vytvorite novy profil. Viac informacii najdete v 4.1.1.2 Vytvorte novy profil, strana
26.

Vysledky kalibracie: Stlacenim tohto tlaCidla zobrazite vysledky kalibracie. Viac informacii najdete v 4.1.1.3 Vysledky kalibra-
cie:, strana 26.

Skusobna kalibracia: Pomocou tohto tlacidla otvorite stranku testovania kalibracie. Viac informécii najdete v 4.1.1.4 Testova-
nie kalibracie, strana 27.

Typ kalibracie: Existuju dva (2) rézne typy kalibracie: Presna alebo Jednoducha. Viac informacii najdete v 4.7.7.6 Typ kali-
bracie, strana 27.

Sledovanie o&i: Zvolte, ako ma zariadenie sledovat ogi pouiivateia: Obidve, Lavé alebo Pravé.

41.1.1 Spréva profilov
Na stranke Sprava profilov budete moct’ aktivovat’ alebo odstranit’ existujuci profil.

V strede obrazovky, v aktivnom profile budete méct’ vidiet’ nazov profilu, ktory je aktivny.

a2

Vsetky dostupné profily sa na stranke zobrazia ako tla€idlo, pomocou tlacidiel and prechadzate medzi dostupnymi

profilmi.
41.1.141 Aktivacia profilu
1. Vyberte tla€idlo s nazvom profilu, ktory chcete aktivovat.
2. Vyberte tlaidlo Aktivovat' v pravom hornom rohu obrazovky.
3. Ak chcete aktivovat' vybraty profil, vyberte polozku Ano alebo zruste stlaenim Nie.
4

Ak chcete stranku opustit’, vyberte moznost’ Zavriet'.

41112 Vymazanie profilu
1. Vyberte tla€idlo s nazvom profilu, ktory chcete vymazat.

2. Vyberte tladidio Vymazat v iavom hornom rohu obrazovky.
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3. Ak chcete odstranit’ vybrany profil, vyberte moznost' Ano alebo stlagenim Nie zruste.

4. Ak chcete stranku opustit’, vyberte moznost’ Zavriet.

41.1.2 Vytvorte novy profil

1. Vyberte Typ kalibracie, ktory chcete pouzit.
Viac informacii najdete v 4.71.1.6 Typ kalibracie, strana 27.

Vyberte tla€idlo Vytvorit’ novy profil.
Ak chcete pokradovat, vyberte moznost' Ano alebo Nie , ak chcete akciu zrusit.

Zadajte novy nazov profilu.

@ Musi sa pouzit’ klavesnica a mys.

Mozu sa pouzit' iba alfanumerické znaky.

Vyberte tlagidlo Dalej.

Polohu pouzivatela nastavte tak, aby dve bodky, ktoré predstavuju o8i uzivatela, boli v strede ram&eka zobrazeného na
obrazovke.
Kalibrany proces sa spusti, ked pravy bod zmurkne na pouzivatela.

Pri vykonavani kalibracie postupuijte podia pokynov na obrazovke.

8. Skontrolujte vysledky kalibracie.
Viac informacii najdete v 4.1.1.3 Vysledky kalibracie:, strana 26.

9. Ak chcete stranku opustit', vyberte moznost’ Zavriet.
4113 Vysledky kalibracie:

Fungovat to bude len na sledovaCoch IS-4 Eye Tracker, takze nie na IS-20 a IS-3 Eye Tracker. Viac informécii o plat-
forme Eye Tracker, ktoru pouzivate najdete v technickych Specifikaciach pre vas Eye Tracker.

Na stranke s vysledkami kalibrace mézete vidiet' vysledky kalibracie pre jednotlivé kalibraéné body. To, kolko kalibraénych bodov
sa na obrazovke zobrazi zavisi na tom, ktory typ kalibracie ste vybrali a ako ste kalibraciu nastavili.

Kalibracny bod méze mat’ tri (3) rozne stavy:

e Vyborny (zelena)
e Dobry (2lta)
e Ziadne udaje (Servena)

[1] Pri pouzivani typu kalibracie "Presna", kalibracia sa spusti automaticky ak sledovaé o€i nedostane z kalibraného bodu
Ziadne udaje.
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4114 Testovanie kalibracie

Na obrazovke testovania kalibracie je mozné otestovat’ kalibraciu pomocou preddefinovanych cielov na obrazovke, aby sa zistilo,
i pouzivatel potrebuje zopakovat’ kalibraciu sledovania o€i.

1. Pozrite sa na kazdu bodku v kazdom kruhu na obrazovke, aby ste videli, ako presné je sledovanie o€i v tejto oblasti.

2. Po ukongeni stlacte Zatvorit'.

4115 Opakovanad kalibracia

1. Vyberte Typ kalibracie, ktory chcete pouzit.
Viac informacii najdete v 4.71.1.6 Typ kalibracie, strana 27.

Zvolte tladidlo Zopakovat kalibraciu a zaénite novy kalibrany proces pre aktivny profil.
Pri vykonavani kalibracie postupuijte podia pokynov na obrazovke.

Skontrolujte vysledky kalibracie.
Viac informacii najdete v 4.1.1.3 Vysledky kalibracie:, strana 26.

5. Ak chcete stranku opustit', vyberte moznost’ Zavriet.

4.1.1.6 Typ kalibracie

K dispozicii su dva (2) typy kalibracie: Presna a jednoducha.

4.1.1.6.1 Presna
ZacCiarknite poliCko Presna, aby ste aktivovali najpresnejsi typ kalibracie.

Ak je aktivovany typ presnej kalibracie, proces kalibracie bude obsahovat' sedem (7) bodov kalibracie, ktoré bude potrebné "tra-
fit". Typ presne;j kalibracie je predvoleny typ kalibracie.

41.1.6.2 Jednoducha

Ak chcete prisposobit’ proces kalibracie, vyberte ram¢ek Jednoducha.
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Ak chcete prisposobit proces kalibracie, vyberte tlagidlo Prispésobit’ vedia tlagidla Jednoducha.

Calibration points

Kalibracné body: Vyberte, Ci sa ma pouzit' 1, 2, 5, alebo 9 kalibraCnych bodov.

1-bodova kalibracia nie je k dispozicii na PCEye Go.

Preskocenie: Prepnite oznaCovacie policko Step-through On / Off na hodnotu On (Zapnuté), ak chcete aktivovat funkciu, kde
pomocou tlacidla "S" na klavesnici, alebo kliknutim/poklepanim na obrazovke moézete kalibraciu preskoCit.

Stimul:
Tladidlom Prechadzat’ zmenite Stimul z nastavenej bielej bodky na:

Jeden zo zaradenych stimulov, obrazok alebo video
Obrazok oblubenej hratky pouzivatela

Obiubené video

Alebo nieCo iné.

Pomocou tlaCidla Pozadie zmenite farbu pozadia pre postup kalibracie.

Rychlost’ stimulu: Nastavte rychlost’ pohybu stimulu po obrazovke - v troch drovniach:

e Pomala
e Stredna
e Rychla
Velkost' stimulu: Zvolte velkost' stimulu, ked sa zobrazuje na obrazovke - zvolte z troch velkosti:
e Maly
e Stredny
o Velky

Zavriet: Ak chcete stranku opustit, vyberte tlaCidlo Zavriet'.
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41.2 Karta RozSirené nastavenia

@ Calibration  Ac

Make pause button available when
looking outside screen

Aktivujte tlacidlo pauza, ked sa pozerate mimo obrazovku: Zaciarknite policko On / Off na hodnotu On (Zapnuté), ak sa

na obrazovke objavi tla¢idlo pauza, ked sa pouzivatel pozera mimo obrazovku, takze pouzivatel méze lahko pozastavit a restarto-
vat’ sledovanie o€i.

EyeMobile bracket: Ak pouzivate zariadenie EyeMobile alebo EyeMobile Mini, zaCiarknite policko EyeMobile Bracket On / Off
na hodnotu On. Nastavenie EyeMobile nie je pre aplikaciu EyeMobile Plus relevantné, a preto je vypnuté.

4.1.21 Nastavenie obrazovky

Ak sa pouziva viac ako jedna (1) obrazovka, budete musiet’ uréit,, ku ktorému displeju sa pripaja sledova¢ oéi. Systém bude tie?
potrebovat’ vediet' aka je velkost’ pouzivaného displeja.

Funguje len na rozsirenej pracovnej ploche a nie na duplikovanej pracovnej ploche.

tobiiEYETRACKING

1. Pomocou tlaCidiel E alebo E zvolte, ku ktorému displeju sa pripoji sledovaé ogi.

2. Zarovnajte lavu a pravu vertikalnu Ciaru, ktora je pod zobrazenim sledovaca o€i na obrazovke, so znackami, ktoré sa na-
chadzaju na hornej Casti pouzivaného sledovacieho zariadenia.
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Tym sa nastavi velkost obrazovky pre Windows Control.

3. Dokoncite stlacenim Hotovo .

4.2 Vseobecné nastavenia @

4.2.1 Karta General (V&eobecné)

Launch Windows Control automatically with Windows

Minimize controller on Windows Control launch

Automatické spustenie ovladania Windows: Prepnite policko Zapnut' / vypnut na Zapnuté, ak sa ma ovladanie Windows
automaticky spustit’ po spusteni systému Windows.

Minimalizacia ovladaca pri spusteni systému Windows: Prepnite policko Zapnut' / vypnut’ na hodnotu Zapnuté, ak sa
ma pri spusteni systému Windows minimalizovat’ ovladaci prvok Windows Control .

49292 Karta Informéacie

@ General

Windows Control version
EyeX version Copyinfo
Eye Tracker serial number
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Na karte Informacie sa najdu véetky informacie o verzii pre softvér a hardvér na sledovanie oéi. Tieto informacie je mozné lahko
skopirovat’ tlaidlom Kopirovat informacie a potom ich mézete v pripade potreby prilepit’ do e-mailu alebo akéhokolvek iného
softvéru.

4221 Licen&ny kg

Licencné tlaCidlo sa neda ovladat’ oGami, takZe ak potrebujete zmenit’ licenciu, poZiadajte niekoho o pomoc.

Ak chcete aktivovat' licenciu, pozrite si 2.2.7 Aktivdcia licencie, strana 6.

Ak chcete deaktivovat’ licenciu, pozrite si 2.2.2 Deaktivacia licencie, strana 8.

4.3 Pomoc a pouzivanie @

4.3.1 Karta Pomocnik

For all help with Windows Control, including FAQ, support, training and videos

Go to online help

You can run Windows Control tutorial again if you need practise

Start tutorial

Pomocou tlacidla Prejst' na online pomocnika otvorite stranky na podporu produktov Tobii Dynavox v prednastavenom pre-
hliadagi, na strankach technickej podpory méze pouzivatel najst' FAQ - Casto kladené otazky, podporu, zaskolenie, videa a doku-
mentaciu o Windows Control a o v8etkych ostatnych produktoch od Tobii Dynavox.

Skontroluijte, Ci je pocital / zariadenie pripojené k internetu.

Kliknutim na tlagidlo Spustit’ tutorial spustite priloZeny tutorial, ak potrebujete viac precvidenia. Tutorial méze byt’ spusteny tol-
kokrat, kolko pouzivatel chce.

Kliknutim na tlvaéidlo Ulozit informacie do suboru skopirujte vSetky zaznamy, ktoré su dolezité, ked’ potrebujete podporu. Tento
subor mozno lahko pripojit k e-mailu a poslat’ pracovnikom podpory.
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4.3.2 Karta Pouzivanie

Pomoézte nam zlepsit: Na pomoc Tobii Dynavox zlepsit’ softvér, prepnite poli¢ko Zap / Vyp na moznost’ Zap.

By selecting the ON button, you will help us make Windows Control better!

Itis very important that we understand the different ways that you use our software. Finding out how often, how long and in what
ertain features and functions will help us make Windows Control better and provide a better experience for you and all
and eye tracking to as many people
sage data we collect is
roduct decisions. The
data may be collected and sent to Tobii Dynavox and may also be stored on your device. Thank you for sharing your data to help us
better serve everyone.

Close

4.4 Aktivacia a spatna vazba @

441 Karta Aktivacia

4411 Nastavenie Pohiadu

©

Feedback

C
Gaze & Switch

Activation Method l:l

Button dwell time.
(Milliseconds)

Keyboard dwell time
(Milliseconds)

off

Look away before reselecting D Limit Eye Gaze buttons only to Tobii Dynavox applications

Close ’

©)

Hao & Usage

Na karte Aktivacia sa nastavia vietky nastavenia sposobu interakcie pouzivatela s Windows Control . Ci bude pouzivatel pouzi-
vat’ ovladanie o€ami alebo Pohlad a spina¢ na vykonanie prikazov a ovladanie spravania.

Sposob aktivacie:

Gaze (ovladanie oami) - Ak chcete aktivovat funkciu problizenia, ktora sa ukonéi vykonanim pozadovanej dlohy, pomo-

cou sledovania polohy o€i, vyberte moznost’ Gaze.

Pohiad a Spinad - Zvoite pohlad a spina¢, ak chcete pouzit' spina¢ na aktivaciu funkcie priblizenia zvagsenia, ktora sa

kon€i vykonanim pozadovanej ulohy.

Doba stlacenia tlacidla (milisekundy)

Doba stlacenia tlaCidla moze byt nastavena na 8 réznych urovni, stali pozriet' sa na pozadovanu poziciu a zmenit' nastavenie.
Zmena Casu stlaCenia tlaidla nastavi, na ako dlho musi pouzivatel nastavit' pohlad na tlacidlo, aby sa dan4 funkcia aktivovala.

Stupnica zobrazuje kratsi Sas stladenia tlagidla viavo a dlh&i vpravo.
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Doba stlacenia klavesnice (milisekundy)

Cas stlagenia klavesnice mozno nastavit' na 8 réznych urovni, stadi pozriet' sa na pozadovanu poziciu a zmenit’ nastavenie.
Zmena Casu stlaCenia klavesnice nastavuje , ako dlho musi pouzivatel pred aktivaciou klavesy pozerat' na danu klavesu. Stupnica
zobrazuje krat$iu dobu zotrvania pohladom na klavesnici vlavo a dlh$iu vpravo.

Pred zmenou voiby sa pozrite pre¢

e Zap - Zvolte Zap na aktivaciu Pred zmenou volby pozrite pre¢. Pri moznosti Zap pouzivatel musi najprv pozriet’ mi-
mo, aby mohol znova aktivovat' tu istu oblast’ pohladu.

e Vyp - Stlagenim Vyp deaktivujte Pred zmenou volby pozrite pre¢. Pri moznosti Vyp sa aktivna oblast’ pohiadu sa ak-
tivuje znovu a znovu, pokial pouzivatel usmerfiuje pohlad na oblast’ pohladu. (Predvolené)

Obmedzenie zrakovo ovladanych tlacidiel iba na aplikacie Tobii Dynavox

e Zap - StlaCenim Zap aktivujte funkciu Obmedzenie zrakovo ovladanych tlacidiel len na aplikacie Tobii Dyna-
vox. Ked je funkcia zapnuta, aktivna oblast’ pohladu sa aktivuje, vykona sa prikaz spojeny s danou oblastou a interakcia
spétnej vazby Tobii Dynavox sa zobrazi len v softvéri Tobii Dynavox a aplikaciach.

e Vyp (Vypnuté) - Ak chcete deaktivovat’ funkciu Obmedzenie zrakovo ovladanych tlacidiel len na aplikacie Tobii
Dynavox pouzite Vyp. Ked je funkcia vypnuta, aktivna oblast’ pohladu sa aktivuje, vykona sa prikaz spojeny s danou
oblast'ou a interakcia spatnej vézby Tobii Dynavox sa zobrazi v softvéri Tobii Dynavox a vo v&etkych externych softvéroch
aplikaciach. (Predvolené)

4412 Nastavenia Pohlad a spinaé

@ Feedback

off

Look away before reselecting Limit Eye Gaze buttons only to Tobii Dynavox applications D

Close

Minimalne trvanie kliknutia: Cas, po ktory musi pouzivatel stladat’ tlagidlo pred potvrdenim volby.

Trvanie medzi kliknutiami: Trvanie "mftveho Casu", poCas ktorého Windows Control €aka pred umoznenim daldieho vstupu.

Pred zmenou volby sa pozrite pre¢

e Zap - Zvolte Zap na aktivaciu Pred zmenou volby pozrite pre¢. Pri moznosti Zap pouzivatel musi najprv pozriet’ mi-
mo, aby mohol znova aktivovat' t istti oblast’ pohladu.

e Vyp - Stlacenim Vyp deaktivujte Pred zmenou voiby pozrite pred. Pri moznosti Vyp sa aktivna oblast pohTadu sa ak-
tivuje znovu a znovu, pokial pouzivatel usmerfiuje pohlad na oblast pohiadu. (Predvolené)

Obmedzenie zrakovo ovladanych tlacidiel iba na aplikacie Tobii Dynavox

e Zap - StlaCenim Zap aktivujte funkciu Obmedzenie zrakovo ovladanych tlacidiel len na aplikacie Tobii Dyna-
vox. Ked je funkcia zapnuta, aktivna oblast’ pohladu sa aktivuje, vykona sa prikaz spojeny s danou oblastou a interakcia
spétnej vazby Tobii Dynavox sa zobrazi len v softvéri Tobii Dynavox a aplikaciach.

e Vyp (Vypnuté) - Ak chcete deaktivovat’ funkciu Obmedzenie zrakovo ovladanych tlacidiel len na aplikacie Tobii
Dynavox pouzite Vyp. Ked je funkcia vypnuta, aktivna oblast’ pohladu sa aktivuje, vykona sa prikaz spojeny s danou
oblast'ou a interakcia spatnej vézby Tobii Dynavox sa zobrazi v softvéri Tobii Dynavox a vo vsetkych externych softvéroch
aplikaciach. (Predvolené)
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4.4.2 Karta Spatna véazba
@ Activation

Feedback type

Feedback color Change

Typ spatnej vazby:

e Hodiny - vizualna spé&tna vazba v podobe hodin, ktoré sa presypaju poCas zadaného €asového intervalu tlaCidla. Ked sa
hodiny presypu, funkcia sa aktivuje.

e Bodka - Vizualna spatna vdzba je zmensujuca sa bodka pri ovladani pohladom a staticka bodka pri pouzivani spinaa,
nasledne sa aktivuje funkcia.

e Neviditeina - na obrazovke sa nezobrazi #iadna vizualna spatna vizba pri aktivacii funkcie.

Farba spétnej vazby: Kliknutim na tlacidlo Zmenit’ zvolite farbu bodky spétnej vazby. Dostupné farby najdete v Casti Obrdzok
4.1 Dostupné farby, strana 34.

Charcoal Graphite

Yellow

O

Orange Red

(] O

Obréazok 4.1 Dostupné farby

Velkost' spatnej vazby: Velkost' spitnej vizby zvoleného typu spitnej vizby moze byt nastavena na tri (3) rézne hodnoty.

e Maly
e Stredny
e Velky
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4.5 Panel uloh

451 Karta Panela uloh
@ Selection

Taskbar Size

45.1.1 Ulohy

Tladidlom Zmenit zobrazite vyskakovaci panel, kde mozete na panel uloh pridavat’ alebo z neho odoberat’ dlohy.

Vyberte, ktoré ulohy sa maju pouzit’ na paneli tloh. Viac informécii o ulohach najdete v Casti 3.4 Bezné tlohy, strana 13.

Uvedomte si, Ze ¢im viac uloh sa pouziva na paneli uloh, tym t'azsie sa budu aktivovat' na mensich obrazovkach.

Prepnite ovladacie tlaCidlo Zap/Vyp na Zap pri jednotlivych tlohach, aby sa pridali na Panel uloh.
Prepnite ovladacie tlaCidlo Zap/Vyp na Vyp pri jednotlivych ulohach, aby sa vypli z Panela uloh.

45.1.2 Maximalizujte Tavé kliknutie

Aktivovanim funkcie Maximalizovat' favé kliknutie mozete vyrazne rozsirit’ aktivnu oblast’ favého kliknutia na ulohach na paneli uloh,
¢im je ovela jednoduchsie vybrat’ tlohu lavého kliknutia.

Pomocou funkcie Maximalizovat favé kliknutie rozbalte a zvyraznite ulohu Tavého kliknutia na paneli uloh. Ak sa prepne na
Vyp, v8etky vybrané ulohy budi rovnomerne rozmiestnené pozdlz panela uloh. Ak sa prepne na Zap, vSetky ulohy iné ako Lavé
kliknutie si zachovaju svoje povodné / mensie velkosti a Uloha lavého kliknutia vyplni zostavajuci priestor na paneli tloh.
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45.13 Velkost panela tloh

Pomocou funkgie velkost panela tloh je mozné menit’ velkost’ panela tloh medzi tromi (3) rozmermi:

Maly Stredny Velky

Vyber vacsej velkosti pre hlavny panel uloh rozsiruje aktivnu oblast okolo ulohy, tak?e pouzivatel méze lahsie vybrat’ tlohu. Aktu-
alna aktivna oblast’ sa rozsiruje mimo obrazovku a ikona uloh je vzdy v strede aktivnej oblasti.

45.1.4 Automatické ukrytie
Automatické ukrytie panela uloh K dispozicii pre v8etky Sticky ulohy a pre vSetky ulohy v rezime aktivacie Spinaca.
Ak chcete aktivovat’ automatické ukrytie prepnite zaskrtavacie poliCko Zap/Vyp na Zap.

Ak chcete vypnut’ automatické ukrytie prepnite zaskrtavacie poliCko Zap/Vyp na Vyp.

4.5.2 Vyberova zalozka
@ Taskbar

Two-Step click methods: xtra click methods:

Primary Selection s Selection

4.5.2.1 Priméarny vyber

Primarny vyber je vzdy aktivovany a neda sa deaktivovat'.

4522 Sekundarny vyber

V predvolenom nastaveni je sekundarny vyber vzdy Vyp. Ak sa prepne na Zap, budu k dispozicii Sekundarne volby.
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4523 Terciarny vyber

V predvolenom nastaveni je terciarny vyber vzdy Vyp. Ak sa prepne na Zap, budu k dispozicii terciarne volby. Pri terciarnych vol-
bach su k dispozicii Sticky a bezpe€né kliknutia. Viac informacii najdete v 3.5 Ulohy Sticky Tasks, strana 15 a 3.6 Safe Click,
strana 16.

4.5.3 Karta priblizenia
@ Taskbar  Selection

Hibka priblizenia

Hibku priblizenia méZete nastavit' na 8 réznych trovniach, stadi upriet’ pohiad na pozadované miesto. Zmenou hibky sa nastavu-
je, akym hlbokym priblizenim prejdete pred vykonanim tlohy. Vpravo na stupnici je hlbsie priblizenie.

@ Ak je hibka nastavena na nulu, nedéjde k priblizeniu. Bude to okamzité kliknutie s primarnym vyberom. Pri sekundar-
nom vybere bude aj nad‘alej priblizenie.
Rychlost’ priblizenia

Rychlost’ priblizenia je mozné nastavit’ na 8 réznych urovniach, sta€i pozriet' sa na pozadovanu poziciu na zmenu nastavenia.
Zmena rychlosti ovplyvni rychlost’ priblizenia pred vykonanim ulohy. Cim d'alej vpravo na stupnici, tym rychlejsie je priblizenie.

4.6 Klavesnica

Sound feedback

Prediktivne pisanie
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e Zapnuté - Volbou Zap aktivujete funkciu Prediktivneho pisania pri pouzivani klavesnice ovladanej pohladom.
(Predvolené) 3 3
e  Off (Vypnuté) - Volbou Vyp vypnete funkciu prediktivneho pisania pri pouzivani klavesnice ovladanej pohladom.

Zvukova spatna vdzba

e On (Zapnuté) - Zvolte moznost' Zap, ak chcete aktivovat’ zvukovu spatnu vizbu zvuku pri vybere tlagidla na klavesnici
ovladanej zrakom.

e  Off (Vypnuté) - Ak chcete deaktivovat' moznost’ zvukovej spétnej véazby pri stlaceni tlacidla na klavesnici ovladanej
zrakom.

Veikost’

e Mala - Vyberte moznost Mala, ak chcete pouzit' mensiu velkost klavesnice ovladanej zrakom, pokryje menej ako polovi-
cu obrazovky, pozri Obrézok 4.2 RozloZenie malej kldvesnice (predvolené), strana 38.

e Velka - Vyberte moznost’ Velka, ak chcete pouzit vagsiu velkost' klavesnice ovladanej zrakom, pokryje polovicu obra-
zovky, pozri Obrézok 4.3 RozloZenie velkej kldvesnice, strana 38.

Obrazok 4.2 Rozlozenie malej klavesnice (predvolené)

Obrazok 4.3 Rozlozenie velkej klavesnice

Jazyk

Zobrazi sa zvolené rozlozenie klavesnice pre dny jazyk. Ak chcete zmenit' rozloZenie klavesnice na iny jazyk, vyberte tlaidlo
Zmenit. Existuje mnozstvo réznych jazykovych rozlozeni klavesnice.
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5 Virtual Remote

5.1 Virtual Remote Prehiad
DVD Y AUDIO

SAMSUNG DENON

O ~ &

< ok D

v

Obrézok 5.1 Prehiad Virtual Remote

Virtual Remote sa rozdeluje na dve oblasti:

e Virtual Remote Menu, viac inforacii najdete v 5.1.1 Virtual Remote Menu, strana 39.
e  Aktivny dialkovy ovladag, pre viac informécii pozri 5.1.2 Aktivne dialkové ovlddanie, strana 40.

5.1.1 Virtual Remote Menu

+ ® < DV TV

SAMSUNG

Obrazok 5.2 Virtual Remote Menu

Ikonky v Virtual Remote menu su:

Tlacidlo dloh Akcia Popis
Pridat dialkové ovladanie Pomocou tejto funkcie pridate novy dialkovy ovladag, pozri 5.2.4 Pri-
+ dat’ dialkové ovlddanie , strana 42.
Informacie Pomocou tejto funkcie otvorite stranku s informaciami, pozri 5.2.6 In-
formacie , strana 58.
Viavo Pomocou tejto funkcie aktivujete dialkové ovladanie, ktoré je viavo od
< aktivneho dialkového ovladania.
Vpravo Pomocou tejto funkcie aktivujete dialkové ovladanie, ktor¢ je viavo od
> aktivneho dialkového ovladania.
» Rezim upravy Pomocou tejto funkcie prejdete do rezimu Upravy aktivneho dialkové-
D ho ovladania, pozri 5.2.5 ReZim Gpravy , strana 50.
X Zatvorit’ / Minimalizovat’ Pomocou tejto funkcie minimalizujte aplikaciu Virtual Remote.
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5.1.2 Aktivne dialkové ovladanie

Aktivny dialkovy oviadag je vzdy dialkovy ovladag, ktory je v strede Virtual Remote Menu, pozri Obrézok 5.3 Aktivny dialkovy
ovladag.

TV

SAMSUNG

O ~ &

< ok D

v

Obrazok 5.3 Aktivny dialkovy ovldda&
Vsetky tlacidla, ktoré su viditelné na obrazovke, patria k aktivnemu dialkovému ovladaniu.

Budete tiez moct’ vidiet mena a2 dvoch (2) dostupnych dialkovych ovlada&ov, po jednom na kaZdej strane aktivneho dialkového
ovladaca. Zobrazi sa iba meno a nie tla€idla dostupnych dialkovych ovladaCov, kym neaktivujete dialkové ovladanie.

5.1.3 Tlacidla
TV

SAMSUNG

d AN

< ok D

v

Obrazok 5.4 Tlacidl&

Vetky tlagidla, ktoré su viditeiné na obrazovke, patria k aktivnemu dialkovému ovladaniu. V dialkovom ovladadi st dva (2) typy
tlaCidiel.

@)
e  Aktivne tladidlo -, pozri Obrazok 5.5 Aktivne tlaCidla, strana 41

e Neaktivne tlacidla -, pozri Obrazok 5.6 Neaktivne tlaCidla, strana 41
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Mnoszstvo tladidiel a funkii tlagidiel sa bude liit’ v zavislosti od typu systému, ktory pouzivatel chce ovladat.

TV

SAMSUNG

O A

< ok D>

v

Obrazok 5.5 Aktivne tladidla

TV

SAMSUNG

Obrazok 5.6 Neaktivne tlacidla

5.2 Pouzitim Tobii Dynavox Virtual Remote

Tobii Dynavox Virtual Remote méze pouzivatel ovladat TV, DVD, Audio systémy, atd. s pomocou tohto zariadenia.

@ V8etky funkcie v Virtual Remote su aktivované dotykom a my$ou, €o ulah&uje opatrovnikovi alebo asistentovi podia po-
treby poméct’ pouzivatelom.
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5.2.1 Pri prvom spusteni

Strudny sprievodca predstavi pouzivatelovi rozlozenie softvéru Virtual Remote . Postupujte podia pokynov na obrazovke.

Introduction

Obrazok 5.7 Virtual RemoteUvodné obrazovka .

522 Zmenit aktivne dialkové ovladanie

Ak chcete zmenit' aktivne dialkové ovladanie:

e Vyberte jedno z ozna&eni vpravo alebo viavo od aktivneho dialkového ovladania.

e alebo pouzite tladidlo < a > aby ste prechadzali cez dostupné dialkové ovladania.

Aktivny dialkovy ovladag je vzdy dialkovy ovladag, ktory je v strede Virtual Remote Menu.

5.2.3 Pouzivanie tladidiel na dialkovom ovladadi

Stadi vybrat' tlagidlo, ktoré chcete pouzit’ na odoslanie signalu do zariadenia. Tlacidla hlasitosti su zvy€ajne konfigurované na vy-
sielanie nepretrzitého signalu, pokial je zvolené tlagidlo. Viac informécii najdete v 5.2.5.3.1 DiZka signélu, strana 53.

Ak chcete zadat' &islo va&sie ako 9 (napriklad viac 8islic), postupuijte podia tohto postupu.

Cisla vicsie ako 9 Postupnost’ krokov

1. Vyberte vSetky Cisla, ktoré chcete odoslat' v poradi, v akom maju byt odoslané.
Vsetky vybraté Cisla budu viditelné v bielom poli pod numerickou €ast'ou dialkového ovladaca.

2. Ak chcete odoslat’ signaly do zariadenia, vyberte tlaCidlo Odoslat’, alebo Vymazat, ak chcete odstranit’ vSetky vybraté

Cisla.

Existuju dva (2) sposoby pridania nového dialkového ovladania.

5.2.4 Pridat’ dialkové ovladanie
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52.4.1 Pridat’ predprogramované dialkové ovladanie

Ak chcete pridat’ nové preprogramované dialkové ovladanie, postupuijte podia tohto postupu:

Pridajte postupnost’ krokov predprogramovaného dialkového ovladania

_|_

1. Vyberte z menu.

2. Zvolte tlagidlo Predprogramované ovladanie

Create a new Remote

Locate a preprogrammed remote for your TV,

Choose a suitable template and manually
DVD/BLURAY or Sound System.

program the individual signals.

Preprogrammed Unprogrammed

NOTE: Programming signals requires touch or
mouse interaction.

3. Vyberte typ predprogramovaného dialkového ovladania

o TV
e DVD/BLURAY
e AUDIO

Preprogrammed Remotes

DVD or BLURAY

4. Vyberte znacku zo zoznamu
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5.

6.

44

Ak nemézete najst’ znaCku, zvolte Iné, viac informacii najdete v 5.2.4.1.1 Ostatné dialkové oviddade, strana 45

Preprogrammed Remotes

What brand is your TV?

PANASONIC PHILIPS

PIONEER S

TOSHIBA

Pri vybere znatky sa zobrazi okno s informaciami o tom, kolko dostupnych predprogramovanych dialkovych ovladagov je
k dispozicii.

12 possible Remotes found

Try out different signals
to identify a suitable remote

Vyberte tlaCidlo OK.

Vyberte dialkové oviadanie.

Preprogrammed Remotes

PANASONIC
a

Vyskusajte rézne signaly na vybranom dialkovom ovladadi, aby ste identifikovali vhodné dialkové ovladanie.

Opakujte kroky 6 a 7, kym sa nenajde najvhodne;jsi dialkovy ovladag.

<.>

Vyberte najvhodnejsie dialkové ovladanie.

Pouzite tlacidlo aby ste prechadzali cez dostupné dialkové ovladania.
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10. Stlacte tlaCidlo Pouzit.

Preprogrammed Remotes ?

PANASONIC PANASONIC PANASONIC
3 2 s

AR A0

11. Zvolené dialkové ovladanie sa skopiruje do zoznamu dostupnych diaTkovych ovladacov.

Done

Your selected preprogrammed remote is now available for use.

Pre dokongenie vyberte tlagidlo Prejst' na dialkové ovladanie.

5.2.4.1.1 Ostatné dialkové ovladade

Ak chcete pridat’ dal3ie dialkové ovladade, postupuite nasledovne:

Pridat’ zoznam krokov pre dalSie oviadace

1. Postupujte podia krokov 1 - 3 v zozname krokov: Pridajte postupnost’ krokov predprogramovaného dialkového ovldda-

nia, strana 43.
2. Vyberte tlaCidlo Iné.

3. Do textového pola zadajte nazov znagky.

Type your brand

OLYMPUS OPTIMUS OPTONICA
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Ak chcete zuzit' vysledok vyhladavania, zadajte viac znakov.

Type your brand.

4. Vyberte znacku.

Type your brand

5.  Privybere znacky sa zobrazi okno s informaciami o tom, kolko dostupnych predprogramovanych diaikovych oviadagov je
k dispozicii.

12 possible Remotes found

Try out different signals
to identify a suitable remote

Vyberte tladidlo OK.

6. Vyberte dialkové ovladanie.

Preprogrammed Remotes
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10.

11.

524.2

Na dialkovom ovladagi vyskusaijte rézne signaly, aby ste identifikovali vhodny dialkovy ovladag.

Opakujte kroky 6 a 7, aZ kym nebude najdené najlepsie mozné dialkové ovladanie.

<.>

Vyberte najvhodnejsie dialkové ovladanie.

Pouzite tlacidlo aby ste prechadzali cez dostupné dialkové ovladania.

Stladte tladidlo Pouzit’.

Preprogrammed Remotes ?

> B CREVAN i

13 A

<

Kl O > < 0K > ']
VOL
A\

A4

Zvolené dialkové ovladanie sa skopiruje do zoznamu dostupnych dialkovych ovladacov.

Done

Your selected preprogrammed remote is now available for use.

Kliknutim na tlagidlo Prejst’ na dialkové ovladanie ukondite proces dokon&enie.

Pridat’ nenaprogramovany dialkovy ovlddag

Ak chcete pridat’ novy nenaprogramovany dialkovy ovladag, postupujte nasledovne:

Pridajte zoznam krokov pre nenaprogramovany dialkovy ovladac

1.

+

Vyberte Z menu.
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2. Vyberte tlaCidlo nenaprogramované

Create a new Remote

Locate a preprogrammed remote for your TV, Choose a suitable template and manually
DVD/BLURAY or Sound System. program the individual signals.

Preprogrammed Unprogrammed

NOTE: Programming signals requires touch or
mouse interaction.

3. Vyberte typ nenaprogramovaného dialkového ovladaga

o TV

e AUDIO

e CABLE BOX

e DVD/BLURAY

e PRAZDNA SABLONA

Unprogrammed Templates

Choose type of template.

CABLE BOX

DVD or BLURAY

BLANK TEMPLATE

4. Vyberte tlacidlo, ktoré chcete naprogramovat’.

TV

TEST BRAND

Dostupné ikony sa lidia v zavislosti od typu dialkového ovladania, ktory bol vybraty v kroku 3.

5. Vyberte tlacidlo, ktoré chcete naprogramovat’.
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6. Nasmerujte dialkovy ovladag na vas infragerveny prijimag a stladte pozadované tlagidlo na dialkovom ovladagi, ktorého
chcete naucit.

Program a Button

Point the remote control towards your Tobil Dynavox's IR transmitter
and press the desired button on the remote control
that you want Virtual Remote to learn.

NOTE:
Eye tracking is disabled while learning signals.
The operation cancels automatically after 20 seconds.

7. Ked je signal ulozeny vo Virtual Remote, zobrazi sa vyskakovacie okno Hotovo.

Done

Your button is
now programmed
and ready to be used

Vyskakovacie okno sa po niekolkych sekundach automaticky zatvori.

8. Opakujte kroky 5 a2 7, a2 kym nebudete mat’ naprogramované véetky potrebné tlagidla na dialkovom ovladagi.

@ Ak chcete zmenit' alebo odstranit’ tlaCidla na dialkovom ovladagi, musite dokongit' programovanie a prejst’ do
rezimu uprav. DalSie informacie o reZime Uprav najdete v Casti5.2.5 ReZim dpravy , strana 50.

9. Dokondite stlatenim Hotovo .

TV

TEST BRAND

Ovladanie Windows Tobii Dynavox Uzivatelska prirucka v.1.2 - sk-SK 5 Virtual Remote | 49



kg
5.2.5 RezZim upravy

V rezime Uprav mézete urobit’ tpravy existujucich dialkovych ovladadov. Uistite sa, ze dialkové ovladanie, ktoré chcete upravit, je
aktivne dialkové ovladanie. Ak chcete vstupit’ do rezimu Uprav, postupujte nasledovne:

Postupnost’ krokov pre rezim tuprav

A"
1. Vyberte tlaCidlo (rezim apravy).

Edit Mode

AUDIO TV

PIONEER TEST BRAND

Eoe] OO~ 0
] e O

2. Vyberte &ast dialkového ovladania, v ktorej chcete vykonat’ zmeny. Je mozné vykonat nasledujice zmeny:
e Zmefite nazov dialkového ovladada, pozri 5.2.5.1 Zmenit nazov dialkového ovladaca, strana 50
e Odstrafite dialkovy ovladag, pozri 5.2.5.2 Odstrénit’ dialkovy oviddag, strana 51
e Vykonajte zmeny existujuceho aktivneho tlaCidla, pozri 5.2.5.3 Vykonajte zmeny existujiiceho aktivneho tlaCidla.
e Vykonajte zmeny existujuceho, nenaprogramovaného tlacidla, pozri 5.2.5.4 Vykonajte zmeny existujiceho nenapro-
gramovaného tlaidla, strana 55.
e  Pridajte nové tlaCidlo do prazdneho miesta, pozri 5.2.5.5 Pridajte nové tlaCidlo do prézdneho miesta, strana 57

5.92.5.1 Zmenit' nézov dialkového ovlddada

Ak chcete zmenit' nazov dialkového ovladada, postupujte nasledovne:

Zmenit' nazov diaikového ovladaca

J

"
1. Vyberte tlacidlo (rezim upravy).

Edit Mode

AUDIO TV

PIONEER TEST BRAND

QL b B O AN A 0P AN

=oe CvC0 0
mem e M

2. Zanazvom dialkového ovladania vyberte policko "Zvolte tu na upravu".
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3. Vyberte tla¢idlo Relabel (Nové oznadenie).

Edit Mode

Delete the remote

Delete

Relabel the remote

Relabel

4. Zadajte nové oznaCenie.

Uistite sa, ze pouzivate kratky nazov.

Edit Mode

Please rename your remote. Choose a short as possible name
Select Enter to save.

Tip: Touching the input field above reopens the Window creen touch keyboard
If the keyboard does not appear, turn it on through Tou d settings in Windows.

5. Stlacte tlaCidlo Enter na klavesnici a dokoncite PreznaCenie.

X

6. Ak chcete ukonCit' rezim uprav, vyberte ikonu

5.25.2 Odstranit’ dialkovy ovlddaé

Ak chcete odstranit dialkovy ovladag, postupujte nasledovne:
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Odstranit zoznam krokov pre dialkovy ovladac

R
1. Vyberte tla¢idlo (rezim upravy).

Edit Mode

AUDIO TV

PIONEER TEST BRAND

2. Za nazvom dialkového ovladania vyberte policko "Zvolte tu na upravu'.

3. Vyberte tla¢idlo Vymazat'

Edit Mode

Delete the remote

Delete

Relabel

4. Zvolte:

e Ano navymazanie
e Nie nazrusenie

Delete Remote

Are you sure you want to delete this remote

5. Ak chcete ukonCit’ rezim uprav, vyberte ikonu

5.25.3 Vykonajte zmeny existujlceho aktivneho tlaidla

Ak chcete vykonat’ zmeny existujuceho aktivneho tla€idla, postupujte nasledovne.
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Vykonajte zmeny v postupnosti krokov existujiceho aktivneho tlacidla

R
1. Vyberte tla¢idlo (rezim upravy).

Edit Mode

AUDIO TV

PIONEER TEST BRAND

|
2. Vyberte tlaCidlo s Ciernym pozadim a ikonou alebo textom, napr. -, v ram&eku “Zvolte tladidlo na tpravu " okolo tla-
Cidiel dialkového ovladaca.

3. Pouzite jednu z nasledujucich funkcii:

e Dizka signalu, pozri 5.2.5.3.1 Dizka signalu.

Novy signal, pozri 5.2.5.3.2 Novy signal, strana 54

Upravit’ text, pozri 5.2.5.3.3 Upravit' text, strana 54

Zmenit' ikonu, pozri 5.2.5.8.4 Zmenit’ ikonu, strana 55

TlaCidlo "Vymazat™ vymaze vSetky informacie ulozené k tlacidlu.

Edit Mode

X

4. Ak chcete ukonCit’ rezim uprav, vyberte ikonu

5.2.5.3.1 Dizka signélu

Aby mohol prijima¢ pochopit signal odoslany z Virtual Remote, je mozné, ze budete musiet’ zmenit dizku signalu. Ak chcete, aby
stlaGené tlacidlo nepretrzite vysielalo signal, musite nastavit’ dlzku signalu.

Pouzite jednu (1) z nasledujucich moznosti:

Normalna - vysiela IR signaly v kratkych skupinach.
Dlha - vysiela IR signal po dobu jednej (1) sekundy.
Extra dlha - vysiela IR signal po dobu (2) sekund.

Nepretrzita - vysiela signal kym je stlacené tlaCidlo.
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Je to $tandardné nastavenie napriklad pre tlaCidlo hlasitosti

Signal Length

q the signal when this button i

52532 Novy signal

Ak chcete naprogramovat novy signal pre tla€idlo, postupujte nasledovne:

Postupnost’ krokov pre novy signal

1. Nasmeruijte dialkovy ovladad na vas infraderveny prijima& Tobii Dynavox a stladte pozadované tlagidlo na dialkovom ovla-
dadi, ktorého chcete naudit’.

Program a Button
Point the remote control towards your Tobii Dynavox's IR transmitter
and press the desired button on the remote control
that you want Virtual Remote to learn.
NOTE

Eye tracking is disabled while learning signals.
The operation cancels automatically after 20 seconds.

) ]

2. Ked je signal ulozeny vo Virtual Remote, zobrazi sa vyskakovacie okno Hotovo.

Done

Your button is
now programmed

and ready to be used

Vyskakovacie okno sa po niekolkych sekundach automaticky zatvori.

525.3.3 Upravit text

Ak chcete upravit’ text, postupujte nasledovne:

54 | 5 Virtual Remote Ovladanie Windows Tobii Dynavox Uzivatelska priru¢ka v.1.2 - sk-SK



Postupnost’ krokov na apravu textu
1. Napiste text, ktory ma byt na tlaCidle.

Edit Mode

Type a short name and select Enter to save.

background backbone back-up

2. Stlacte tla¢idlo Enter/Return na klavesnici text potvrdite.

525.3.4 Zmenit' ikonu
Ak chcete zmenit’ ikonu, postupujte nasledovne:

1. Vyberte ikonu, ktora je k dispozicii.

Icon Library

2. Ak chcete ikonu potvrdit, stlacte tlaCidlo Ulozit'.

525b.4 Vykonajte zmeny existujliceho nenaprogramovaného tlacidla

Ak chcete vykonat’ zmeny existujuceho nenaprogramovaného tlaCidla, postupujte nasledovne.
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Vykonajte zmeny v postupnosti krokov existujiceho nenaprogramovaného tlacidla

-

K
1. Vyberte tladidlo (rezim upravy).

Edit Mode

AUDIO TV

PIONEER TEST BRAND

’
2. Vyberte tlacidlo so sivym pozadim a ikonou alebo textom, napr. ,-., v raméeku “Zvolite tlagidlo na tpravu " okolo tlagi-
diel dialkového ovladaca.

3. Pouzite jednu z nasledujucich funkcii:

e  Programovat, pozri 5.2.5.4.1 Programovat, strana 56

e  Upravit' text, pozri 5.2.5.3.3 Upravit’ text, strana 54

e Zmenit ikonu, pozri 5.2.5.3.4 Zmenit’ ikonu, strana 55

e Tlacidlo "Vymazat™ vymaze v8etky informacie ulozené k tlacidlu.

Edit Mode

X

4. Ak chcete ukonCit’ rezim tprav, vyberte ikonu

5.2.5.4.1 Programovat’

Ak chcete naprogramovat’ signal pre tla€idlo, postupuijte nasledovne:
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Postupnost’ krokov pre programovanie

1. Nasmeruijte dialkovy ovladad na vas infraderveny prijimaé Tobii Dynavox a stladte pozadované tlagidlo na dialkovom ovla-
dadi, ktorého chcete naucit.

Program a Button

Point the remote control towards your Tobii Dynavox's IR transmitter
and press the desired button on the remote control
that you want Virtual Remote to learn.

NOTE:

Eye tracking is disabled while learning signals.
The operation cancels automatically after 20 seconds.

=m)

2. Ked je signal ulozeny vo Virtual Remote, zobrazi sa vyskakovacie okno Hotovo.

Done

Your button is
now programmed
and ready to be used.

Vyskakovacie okno sa po niekolkych sekundach automaticky zatvori.

5255 Pridajte nové tlacidlo do prazdneho miesta

Ak chcete pridat’ nové tlaidlo do prazdneho miesta, postupujte nasledovne:

Postupnost’ krokov pre pridanie nového tlacidla do prazdneho miesta

K
1. Vyberte tlacidlo (rezim upravy).

Edit Mode

AUDIO TV

PIONEER TEST BRAND
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Vyberte tlaidlo so sivym pozadim a ktoré je prazdne, napr. -, v ram&eku “Zvolte tlagidlo na upravu " okolo tladidiel
dialkového ovladaca.

3. Pouzite jednu z nasledujucich funkcii:

e  Upravit text, pozri 5.2.5.3.3 Upravit’ text, strana 54
e  Zmenit ikonu, pozri 5.2.5.3.4 Zmenit’ ikonu, strana 55

Edit Mode

4. Ak chcete ukonCit’ rezim uprav, vyberte ikonu X .

5.2.6 Informacie @

Na stranke s informaciami najdete v8etky informacie o verzii pre hardvér aj pre jednotlivé Casti softvéru

Information

Help us improve

Pomézte nam zlepsit: Na pomoc Tobii Dynavox zlepsit' softvér, prepnite policko Zap / Vyp na moznost’ Zap. Kliknutim na

58 | 5 Virtual Remote Ovladanie Windows Tobii Dynavox Uzivatelska prirugka v.1.2 - sk-SK



tla€idlo Viac informacii otvorite stranku s informaciami o tejto technolégii. Viac informacii najdete v Obrazok 5.8 Zber dat, strana
59.

Data Collection

Obrazok 5.8 Zber dat

Tutorialy: Virtual Remote Tutoridl mdzete spustit’ stlaCenim tlaCidla Spustit’.
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